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Closer Pets

The new home of

CatMate Dog Mate Fish Mate

36502/0721

Ref. 365, CP365

INSTRUCTIONS C500

Gebrauchsanleitung - Mode d’emploi - Instrucciones - Instructies

IMPORTANT - PLEASE READ BEFORE USE

AUTOMATIC PET FEEDER
WITH DIGITAL TIMER
«

WICHTIG - BITTE VOR MONTAGE DURCHLESEN (Seiten 5 - 6)

FUTTERAUTOMAT MIT DIGITALEM TIMER

( FJ
IMPORTANT - A LIRE AVANT USAGE (Pages 7 - 8)

NOURRISSEUR AUTOMATIQUE AVEC
MINUTERIE NUMERIQUE

[ E
IMPORTANTE - LEAANTES DE USAR (Paginas 8 - 9)

COMEDERO AUTOMATICO CON
TEMPORIZADOR DIGITAL

BELANGRIJK! LEES DIT EERST VOOR GEBRUIK (Bladzijden 10 - 11)

VOERAUTOMAT MET DIGITALE TIUDKLOK

+44 (0)1932 700 001

@ www.closerpets.com N America (936) 760 4333

Designed and Manufactured by Pet Mate Ltd: Lyon Road, Hersham, Surrey KT12 3PU, UK
Imported to the EU by Closer Pets BV: Newtonlaan 115, 3584 BH Utrecht, The Netherlands
Imported to North America by Ani Mate: 104A Longview Street, Conroe, TX 77301, USA
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Components: (Fig. 1)

A. Feeder lid D. Base unit

B. Food bow! E. Battery cover

C. lce packs F. Retaining clips (x 3)

LCD Display / Buttons: (Fig. 2)

1. ADJ/SET button 5-8.MEAL 1 - 4 indicators

2. Low battery indicator and feeding times

3. Clock display 9. UP arrow button
(states current time) 10.DOWN arrow button

4. AM/PM indicators (12 hour clock mode)

«

Bauteile: (Abb. 1)

A. Futterbehalterdeckel Grundgerat

B. Futternapf Batteriedeckel

D.
E.
C. Kiihlakkus F.
LCD-Display / Tasten: (Abb. 2)
5-

1. ADJ/SET-Taste 8. MEAL 1 - 4 Anzeigen fiir
(Einstellen/Speichern) Fitterung und Fitterzeiten

2. Niedrige Batterie-Anzeige 9. AUFWARTS-Pfeiltaste
3. Uhrzeit-Display (zeigt aktuelle  10. ABWARTS-Pfeiltaste

Halteklipps (x 3)

Zeit an)
4. AM/PM-Anzeigen (12-Stunden-Uhrzeitmodus)
[ FJ
Composants : (fig. 1)
A. Couvercle du nourrisseur D. Unité de base
B Bol a nourriture E. Couvercle des piles
C. Blocs-glace F. Clips de retenue (x 3)
Affichage a cristaux liquides / boutons : (fig. 2)
1. Bouton ADJ/SET 5-8. REPAS 1 - 4 indicateurs et
2. Indicateur de piles faibles heures des repas
3. Affichage de I'horloge 9. Bouton fléché HAUT
(indique I'neure actuelle) 10. Bouton fléché BAS

4. Indicateurs AM/PM
(matin/aprés- midi en mode d'horloge 12 heures)

L E J

Componentes: (Fig. 1)

A. Tapa del comedero D. Unidad base

ﬁ B. Bol para comida E. Cubierta de pilas
@ @ @ @ C. Bolsas de hielo F. Clips de sujecion (x 3)

Pantalla LCD / Botones: (Fig. 2)

1. Botén ADJ/SET 5- 8. Indicadores MEAL 1 - 4

2. Indicador de pila baja y horas de comida

3. Pantalla del reloj 9. Boton de flecha SUBIR
(indica la hora actual) 10.Botdn de flecha BAJAR

4. Indicadores AM/PM
(mafana’tarde) (modo horario de 12 horas)

Onderdelen: (afb. 1)

A. Deksel voerautomaat D. Basisstation

B. Voerbak E. Batterijklepje

C. ljszakken F. Bevestigingskiemmen (x 3)

LCD Display / Knoppen: (afb. 2)
1. Knop ADJ/SET (bij/instellen) 5-8. MAALTIJD 1-4

6 &0 60w

2. Indicatielampje lage indicatielampjes en
batterijspanning V(l)ledlngstljden

3. Kok display 9. Pijlknop omhoog (UP)
(geeft werkelijke tijd aan) 10. Pijlknop omlaag (DOWN)

4, AM/PM-indicatoren (12-uursmodus)
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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS
» Read all instructions before installing or using this
product.

* Register your purchase on-line at www.closerpets.com
(see guarantee).

+ Do not allow children to play with this product.

* Inspect product regularly for correct operation and
damage. Do not use if in doubt.

« This product is designed for use with pets only, as
described in these instructions.

+ Dispose of all packaging material properly.

NOTE: Plastic bags could cause suffocation - keep
away from children and animals.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

1. Battery installation / bowl alignment

1.1 Remove feeder lid by pressing down lid and pushing in
the sprung clips on both sides (Fig. 3). Lift the food bowl
off the feeder base and remove the battery cover by
releasing the retaining clip (Fig. 4).

1.2 Insert 3 x AA batteries using the orientation symbols
marked on the inside of the compartment. Replace the
battery cover.

After a short period of self testing, the clock ((3), Fig. 2)
will show 12:00 AM outlined by a highlight frame with
four feeding time indicators ((5)-8), Fig. 2), showing
——:——beneath.

Temporarily replace the food bowl and lid. If the lid and bowl
are not correctly aligned, remove lid then press ADJ/SET
and UP buttons together to 3 seconds to achieve alignment.

Good quality alkaline batteries should normally last
approximately 12 months (dependent on use). You may use
all popular batteries including rechargeable and 1.5v lithium
batteries but the low battery indicator will only work correctly
with standard alkaline batteries.

2. Setting the clock

NOTE: To change clock between 24 hour and 12 hour
(AM/PM) formats, press and hold the ADJ/SET button
together with the DOWN arrow button until the format
changes.

If at any point during setting a button is not pressed within
30 seconds, all digits will stop flashing and any adjustments
made will revert to defauit/previous settings.

2.1 If necessary, move the highlight frame to outline the
clock display using the UP or DOWN arrow buttons. To
set the clock, press and hold the ADJ/SET button for 5
seconds until the hour figure starts to flash. Press the
UP or DOWN arrow buttons to adjust the clock to the
correct hour.

2.2 Press the ADJ/SET button and the minute figure will
flash. Adjust using the UP or DOWN arrow buttons.
Press ADJ/SET to save the setting.

3. Meal time setting

The C500 feeder will automatically serve meals at the same
time(s) every day once you have set the required meal

times. For example, if you require one meal a day you need
only set the time for MEAL 1 to allow feeding up to 4 days.
If you require 2 meals each day you will need to set the
times of MEAL 1 and MEAL 2 to allow feeding up to 2 days.
You may set up to 4 meals per day.

Set your pet’s required daily meal times as follows:

NOTE: Meal times will automatically sort into chronological

order (earliest to latest time) on the display. The next meal
will be served at the next programmed meal time.

For example (see Fig. 5), the current time is 15:00, so the
next meal wilfl be served at 17:00.

3.1 Press the UP or DOWN arrow buttons to move the
highlight frame to MEAL 1. Press and hold the ADJ/SET
button for 3 seconds until the MEAL 1 hours starts to
flash. Set the hours for MEAL 1 using the UP or DOWN
arrow buttons. Press ADJ/SET to save setting.

3.2 The minute figure will flash. Adjust using the UP or
DOWN arrow buttons. Press ADJ/SET to save setting.

NOTE: Meal times can only be set in 10 minute
increments.

Repeat 3.1 and 3.2 for remaining daily meals if required.

3.3 To cancel a meal time setting use the UP or DOWN
arrow buttons to highlight frame the relevant meal time.
Press and hold the ADJ/SET button until meal time
flashes. Then press the UP and DOWN arrow buttons
together until the time disappears and display
shows ——:——.

4. Testing your C500 feeder

Your C500 feeder is manufactured from top quality materials
and is assembled to comply with rigorous quality standards.
Consequently, it should give you many years dependable
use. However, we recommend you ensure its correct
operation with your cat(s) while you are in attendance by
completing set up as follows:

4.1 Fill the required number of bowls, starting clockwise
from ‘1’ (only fill bowl ‘0’ if an immediate meal is
required). Take care not to overfill the food bowls in
order that the rotating lid is not fouled.

Insert two pre-frozen ice packs and replace food bowl
aligning ‘0’ on food bowl (B1, Fig. 1) with ‘0’ on base unit
(D1, Fig. 1). (If the ‘0’ on the food bowl does not align
with the ‘0’ on the base unit, press the ADJ/SET and UP
arrow buttons together for 3 seconds to achieve
alignment.)

Finally, replace feeder lid ensuring the sprung clips on
each side click into position and place unit in required
position. The meal in the bowl numbered ‘1’ will be
served at the next programmed meal time.

4.4 Always turn feeder off after use (see Section 9 below).

4.

N

4.

w

5. Especially for cats

When leaving your cat, do not forget to make adequate toilet
arrangements for it. Cats and particularly kittens, should not
be left alone for long periods without someone to check
periodically that all is well. We also recommend the use of
a Cat Mate fountain for supply of fresh water.

6. Especially for dogs

Most small dogs will readily adapt to an automatic feeder,
but you are recommended to supervise your dog's first few
encounters to ensure that it is unlikely to damage the unit
- which may be a problem with puppies.

@
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When leaving your dog, do not forget to make adequate
toilet arrangements for it. Dogs, and particularly puppies,
should not be left alone for long periods without someone
to check periodically that all is well. We also recommend
the use of a DOG MATE fountain for supply of fresh water.

For extra stability the feeder may be attached to a wooden
baseplate as follows:

6.1 Remove the feeder lid and food bowl. Place feeder in
desired position on wooden board, locate the moulded-
in retaining clips (F, Fig. 1) and mark a screw hole
using a suitable screw down through the centre of each
hole. (Fig 6).

6.2 Break out the retaining clips by carefully cutting
retaining webs with a sharp knife (Fig. 7).

6.3 Replace clips in holes with the flat side of the clip
uppermost and screw to board at marked screw
positions using suitable screws (Fig. 8).

6.4 Turn clips to lock/unlock feeder to wooden base
(Fig. 9).

7. Hints on food storage

Your C500 feeder is designed for use with all pet foods.

The C500 should always be used with its ice packs unless
the surrounding temperature is less than 5°C. (40°F.). To
freeze the ice packs before use, place in a freezer for at
least 6 hours. Spare ice packs are available from your
dealer or directly from www.closerpets.com.

When using your C500 feeder with wet food, ensure that
the food comes from a freshly opened can/pack. If the
weather is very warm, you are advised not to leave wet
food for long periods and may prefer to serve dry food,
which has better keeping qualities. If in doubt, please
consult the manufacturer of your cats’ wet food.

8. Positioning of feeder

The C500 feeder should be used indoors or in a garage or
outbuilding and should be placed in a cool corner, shaded
from sunlight and away from moisture.

9. Turning the feeder off and on

To turn off the feeder and keep the programmed settings,
press and hold the UP and DOWN arrow buttons together
until ‘OFF’ is displayed on the LCD. Repeat the procedure
to turn the feeder back on.

10. Changing the batteries

When the low battery indicator ((2), Fig. 2.) flashes on the
LCD, alkaline batteries need replacing.

IMPORTANT:

+ To keep the clock and all the meal settings, you must
remove and replace all of the batteries within 60 seconds!

DO NOT press any buttons during the removal or
replacement of the batteries. Doing so will reset the unit
and you will need to re-programme your settings.

+ It is recommended to remove the batteries when the
feeder is not to be used for prolonged periods.

11. Cleaning

The C500 feeder is very easy to clean. The lid and bowl
may be washed in a dishwasher. The base unit can be
wiped with a damp cloth. Under no circumstances should
the base unit be immersed in water.

WICHTIGE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

+ Bitte lesen Sie vor dem Einbau oder der Verwendung dieses
Produkts sémtliche Anweisungen.

* Registrieren Sie Ihr Produkt
www.closerpets.com (siehe Garantie).
+Lassen Sie keine Kinder mit diesem Produkt spielen.

« Prifen Sie das Produkt regelmaBig auf ordnungsgeméBen
Betrieb und mdgliche Anzeichen von Beschadigung. Im
Zweifelsfall soll es nicht verwendet werden.

+Dieses Produkt ist nur geeignet zur Verwendung mit
Haustieren und nur wie in der vorliegenden
Bedienungsanleitung beschrieben.

+ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien ordnungsgemas.
HINWEIS: Plastikbeutel  kénnen  Erstickungsgefahren
verursachen und miissen auBBer Reichweite von Kindern und
Tieren gehalten werden.

BITTE DIESE ANWEISUNGEN
AUFBEWAHREN

online unter

1. Einlegen der Batterien / Ausrichten der Napfe

1.1 Entfernen Sie den Futterbehélterdeckel, indem Sie auf den
Deckel dricken und die Klipps an beiden Seiten
hinunterschieben (Abb. 3). Heben Sie den Futternapf vom
Grundgerét ab und entfernen Sie den Batteriedeckel, indem sie
den Halteklipp 16sen (Abb. 4).

1.2 Legen Sie drei AA-Batterien ein, wobei Sie unbedingt die
Richtungssymbole im Batteriefach beachten. Setzen Sie den
Batteriedeckel wieder auf.

Nach kurzem Selbsttest erscheint im LCD-Display (@ , Abb. 2) die

optisch hervorgehobene Zeitanzeige 12:00 AM mit vier Fiitterzeiten

((5)-(8), Abb. 2) darunter, die zunachst — - : — — anzeigen.

Setzen Sie nun den Futternapf und den Deckel voriibergehend

wieder ein. Wenn Deckel und Napf nicht ordnungsgemaB

ausgerichtet sind, entfernen Sie den Deckel und driicken dann zum

Ausrichten 3 Sekunden lang gleichzeitig auf die Taste ADJ/SET und

die AUFWARTS-Pfeiltaste.

Alkali-Mangan-Batterien von guter Qualitat halten im Normalbetrieb

ungeféhr 12 Monate (je nach Verwendungshaufigkeit). Sie kénnen

alle handelstiblichen Batterien einschlieBlich 1,5 V Lithiumbatterien
verwenden. Die Niedrige Batterie-Anzeige funktioniert jedoch nur mit

Alkali-Mangan-Batterien richtig.

2. Einstellen der Uhr

HINWEIS: Um die Uhrzeitangabe zwischen dem 24-Stunden-Format

und dem 12-Stunden-Format (AM/PM) umzustellen, drticken Sie

gleichzeitig auf die Taste ADJ/SET und die ABWARTS-Preiltaste und
halten beide gedriickt, bis sich das Anzeigeformat dndert.

Wenn eine féllige Taste beim Einstellen nicht innerhalb von 30

Sekunden gedriickt wird, héren alle Ziffern zu blinken auf. Daraufhin

kehren die jeweils vorgenommenen Einstellungen auf ihre Standarad-

bzw. friher erfolgten Einstellungen zurtick.

2.1 Falls erforderlich, verwenden Sie die AUFWARTS- oder
ABWARTS-Pfeiltasten zum Verschieben der hervorgehobenen
Uhranzeige. Zum Einstellen der Uhr driicken Sie auf die
ADJ/SET-Taste und halten Sie diese 5 Sekunden lang gedriickt,
bis die Stunden-Ziffern zu blinken beginnen. Zum Verstellen der
gewlinschten Stundenanzeige driicken Sie auf die AUFWARTS-
oder ABWARTS-Pfeiltasten.

2.2 Driicken Sie auf die ADJ/SET-Taste, woraufhin die Minutenziffern
zu blinken beginnen. Zum Verstellen driicken Sie wie gew(inscht
auf die AUFWARTS- oder ABWARTS-Pfeiltasten. Zur
Speicherung der Einstellung driicken Sie auf ADJ/SET.

@
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3. Einstellung der Fiitterzeiten

Der Futterautomat C500 gibt nach erfolgter Einstellung der

Futterzeit(en) jeden Tag ein- oder mehrmals automatisch die

entsprechenden Portionen aus. Wenn Sie beispielsweise eine

einzige tagliche Futterausgabe wiinschen, brauchen Sie nur die

Ausgabezeit fir ,MEAL 1“ einstellen, die dann bis zu 4 Tage lang

bestehen bleiben kann. Wenn Sie 2 Fiitterungen pro Tag wiinschen,

stellen Sie die Ausgabezeiten fir ,MEAL 1 und MEAL 2“ ein, die
dann bis zu 2 Tage lang bestehen bleiben kénnen. Sie kénnen bis
zu 4 Fltterungen pro Tag einstellen.

Die fir lhr Haustier gewiinschten

folgendermaBen eingestellt:

HINWEIS: Die Flitterzeiten werden automatisch in zeitlicher

Reihenfolge angezeigt - von der frihesten bis zur spétesten

Flitterzeit. Die néchste Portion wird dann zur nédchsten

programmierten Flitterzeit ausgegeben.

Siehe Beispiel in Abb. 5, die angezeigte Uhrzeit ist hier 15:00 Uhr

- die nédchste Portion wird also um 17.00 Uhr ausgegeben.

3.1 Mithilfe der AUFWARTS- oder ABWARTS-Pfeiltasten gehen Sie
zu ,MEAL 1“ Driicken Sie auf die ADJ/SET-Taste und halten Sie
diese 3 Sekunden lang gedriickt, bis die Stundenziffern fiir
LMEAL 1“ zu blinken beginnen. Stellen Sie nun mithilfe der
AUFWARTS- oder ABWARTS-Pfeiltasten die fiir ,MEAL 1“
gewlinschte Zeit in Stunden ein. Zur Speicherung lhrer
Einstellung driicken Sie auf ADJ/SET.

3.2 Die Minutenziffern beginnen zu blinken. Zum Verstellen driicken
Sie wie gewiinscht auf die AUFWARTS- oder ABWARTS-
Pfeiltasten. Zur Speicherung lhrer Einstellung dricken Sie auf
ADJ/SET.

HINWEIS: Die Flitterzeiten kénnen nur in Intervallen von jeweils
10 Minuten festgesetzt werden.

Falls gewiinscht, wiederholen Sie 3.1 und 3.2 flr weitere

Futterzeiten.

3.3 Zur Loschung einer Futterzeit gehen Sie mithilfe der
AUFWARTS- oder ABWARTS-Pfeiltasten zur entsprechenden
Futterzeit. Driicken Sie auf die ADJ/SET-Taste und halten Sie
diese gedriickt, bis die Futterzeit zu blinken beginnt. Dann
dricken Sie die AUFWARTS- und ABWARTS-Pfeiltasten
gleichzeitig, bis die Einstellung geloscht ist.

4. Testen lhres Futterautomaten C500

Ihr Futterautomat C500 ist aus erstklassigen Werkstoffen hergestellt

und wird unter Beachtung der strengsten Qualitatsanforderungen

zusammengebaut. Er wird daher viele Jahre lang zuverléssig
funktionieren. Wir empfehlen lhnen jedoch, die ordnungsgeméBe

Funktion mit Ihrer Katze bzw. lhren Katzen folgendermaBen zu

Uberprifen:

4.1 Fillen Sie die gewilinschte Anzahl von Népfen, wobei Sie im
Uhrzeigersinn mit ,1“ beginnen (und Napf ,0“ nur dann fiillen,
wenn eine sofortige Fitterung gewiinscht wird). Achten Sie
darauf, dass Sie die Napfe nicht GbermaBig befiillen, damit der
Drehdeckel nicht blockiert wird.

4.2 Legen Sie zwei vorgefrorene Kiihlakkus ein und setzen Sie den
Futternapf so ein, dass die daran befindliche ,0 (B1, Abb. 1) mit
der ,0“ am Grundgerat (D1, Abb. 1) ausgerichtet ist. (Wenn die
am Futternapf befindliche ,0“ nicht mit der ,0“ am Grundgerat
ausgerichtet ist, so driicken Sie zu ihrer entsprechenden
Ausrichtung 3 Sekunden lang gleichzeitig auf die ADJ/SET-Taste
und die AUFWARTS-Pfeiltaste.)

4.3 AbschlieBend setzen Sie den Futterbehélterdeckel wieder auf,
wobei Sie darauf achten, dass die Klipps an beiden Seiten
einrasten. Dann stellen Sie das Gerat an seinen gewlinschten
Platz. Die fir Napf ,1“ nummerierte Portion wird dann zur
néchsten programmierten Fitterzeit ausgegeben.

4.4 Nach erfolgtem Gebrauch schalten Sie den Futterautomaten
stets ab (siehe nachstehenden Abschnitt 9).

5. Besonders fiir Katzen

Wenn Sie Ihre Katze allein lassen, vergessen Sie nicht auf ein

entsprechendes Katzenklo. Katzen und ganz besonders junge

Katzchen sollen nicht zu lange allein gelassen werden, wobei in

entsprechenden Zeitabstdnden Nachschau gehalten werden soll.

Wir empfehlen lhnen auch die Verwendung eines Cat Mate

Trinkbrunnens, damit Ihre Katze stets genug frisches Wasser erhalt.

6. Besonders fiir Hunde

Die meisten kleinen Hunde gewéhnen sich schnell an einen
Futterautomaten. Es empfiehlt sich jedoch, bei anfanglicher

Futterzeiten werden

Verwendung lhren Hund zu beaufsichtigen, damit Sie sicherstellen
kdénnen, dass der Hund das Gerat nicht beschadigt - was besonders
bei Welpen ein Problem bilden kann.

Wenn Sie Ihren Hund allein lassen, vergessen Sie nicht auf ein

entsprechendes Hundeklo. Hunde und ganz besonders Welpen

sollen nicht zu lange allein gelassen werden, wobei in
entsprechenden Zeitabstdnden Nachschau gehalten werden soll.

Wir empfehlen Ihnen auch die Verwendung eines DOG MATE

Trinkbrunnens, damit lhr Hund stets genug frisches Wasser erhélt.

Zur Erhéhung der Standfestigkeit kann der Futterautomat wie folgt

auf einer Standplatte aus Holz befestigt werden:

6.1 Nehmen Sie den Futterbehalterdeckel und den Futternapf ab.
Stellen Sie den Futterautomaten auf die anzubringende
Stelle auf der Holzplatte. Markieren Sie die Position der bei
den eingegossenen Halteklipps (F, Abb. 1) befindlichen
Schraubenlécher auf der Platte, wozu Sie am einfachsten eine
passende Schraube einstecken und darauf driicken (Abb. 6).

6.2 Brechen Sie die Halteklipps vorsichtig heraus, indem Sie ihre
Befestigungen mit einem scharfen Messer durchschneiden
(Abb. 7).

6.3 Setzen Sie die Klipps mit ihrer flachen Seite nach oben weisend
in die Locher ein und schrauben Sie sie mit passenden
Schrauben an den markierten Positionen an der Platte fest
(Abb. 8).

6.4 Zur Befestigung des Futterautomaten auf der Holzplatte bzw. zur
Entfernung davon drehen Sie die Klipps dann wie erforderlich
(Abb. 9).

7. Hinweise zur Aufbewahrung von Futter
Ihr Futterautomat ist zur Verwendung mit Haustierfutter aller Art
geeignet.
Der C500 soll stets mit den Kiihlakkus verwendet werden, auBer
wenn die Umgebungstemperatur unter 5° C betrégt. Zum Gefrieren
der Kiihlakkus legen Sie diese mindestens 6 Stunden lang in einen
Gefrierschrank. Reserve-Kiihlakkus sind bei lhrem Fachhandler oder
direkt von www.closerpets.com erhéltlich.
Wenn Sie Ihren Futterautomaten C500 mit Nassfutter verwenden,
soll dies stets aus einer frisch gedffneten Dose bzw. Packung
entnommen werden. Bei sehr warmem Wetter soll Nassfutter nicht
zu lange verwendet werden. Trockenfutter ist dann vorzuziehen, da
es langer haltbar ist. Im Zweifelsfall holen Sie bitte beim Hersteller
des Nassfutters Rat ein.

8. Platzierung des Futterautomaten

Der Futterautomat C500 ist zur Verwendung in Innenrdumen,
Garagen oder AuBengeb&uden vorgesehen, wobei er in einem
kthlen, vor Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit geschlitzten
Bereich aufgestellt werden soll.

9. Ein- und Ausschalten des Futterautomaten

Zum Ausschalten des Futterautomaten unter Beibehaltung der
programmierten Einstellungen driicken Sie gleichzeitig die
AUFWARTS- und ABWARTS-Pfeiltasten, bis im LCD-Display ,OFF*
erscheint. Zum Wiedereinschalten des Futterautomaten wiederholen
Sie diesen Vorgang.

10. Auswechseln der Batterien

Wenn die Niedrige Batterie-Anzeige (@ in Abb. 2) im LCD-Display

blinkt, missen die Alkali-Mangan-Batterien ausgetauscht werden.

WICHTIG:

+ Damit die eingestellte Uhrzeit und alle Fitterzeiten beibehalten
werden, mlssen alle Batterien innerhalb eines Zeitraums von 60
Sekunden ausgetauscht werden!

« Driicken Sie wahrend des Herausnehmens und des Einlegens
neuer Batterien auf KEINERLEI Tasten. Damit wiirde namlich der
Futterautomat zurlickgesetzt werden, wodurch dann alle
Einstellungen neuerlich programmiert werden mussten.

+ Es wird empfohlen, die Batterien zu entfernen, wenn der
Futterautomat langere Zeit lang nicht betrieben wird.

11. Reinigung

Der Futterautomat C500 ist sehr leicht zu reinigen. Der Deckel
und der Futternapf kénnen in einer Geschirrspiilmaschine
gewaschen werden. Das Grundgerat kann mit einem feuchten
Tuch abgewischt werden. Das Grundgerat darf auf keinen Fall in
Wasser eingetaucht werden.
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